LES PARENTS PAUVRES

Le Brésilien sen alla I'homme le plus henreux de Paris.

Vers les midi, Valérie et Lisbeth causaient dans la magnifique
chambre 3 coucher ot cette dangereuse Parisienne donnait a sa
toilette ces derniéres facons qu'une femme tient 3 donner elle-
méme. Les verrous mis, les portiéres firées, Valérie raconta
dans leurs moindres détails tous les événements de la soirée, de
fa nuitet de la matinée.

— Es-tu contente, mon bijou? dit-elle & Lisheth en termi-
nant. Que dois-je éire un jour, madame Crevel ou madame
Montés 2 Quel est ton avis?

— Crevel n’a pas plus de dix ans A vivre, libertin comme il
Pest, répondit Lisbeth, et Montés est jeune. Crevel te laissera
trente mille francs' de rente environ. Que Montés attende, 1l sera
assez henreux en restant le Benjamin.. Ainsi, vers trente—trois
ans, tu peux, ma chére enfant, en te conservant belle, épouser
ton Brésilien et jouer un grand rble avec soixante mille francs
de rented toi, surtout protégée par une maréchale...

— Oui, mais Mont®s est Brésilien, il warrivera jamais a rien,
fit observer Valérie.

— Nous sommes, dit Lisheth; dans un temps de chemins de
fer, ont les étrangers finissent en France par occuper de grandes
positions.

— Nous verrons, reprit+Valérie, - Jand Marneffe sera mort,
il n'a pas longiemps 2 souffrir.

— Ces maladies ‘qui Jul reviennent, dit Lisbeth, sont comme
les remords du physique. Allons, je vais chez Hortense.

— Fhbien! va, mon ange, répondit Valérie, et améne-moi
mon artiste ! En trois ans n'avoir pas encore gagné seulement
un pouce de terrain! Cest motre honte & foutes deux | 'Wen-
sceslas et Henri, voili' mes deux seules passions. L'um, c'est
Famour: Pautre, la fantaisie.

__ Eg-tu belle, ec matin, dit Lisbeth en venant prendre Va-
Jérie par la taille et la baisant au front. Je jous de tous tes
plaisirs, de ta fortune, de ta foilette... Je wai vécu que depuis
le jour ot nous nous sommies faites seeurs...

— Attends! ma tigresse, dit en riant Valérie, ton chile est
de travers... Tu ne sais pas encore porter un chile, malgré mes
lecons, au hout de trois ans, et tu veux étre madame la maré-
chale Hulot..,
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Ce qui fait les grands arfistes,

Chaussée de brodequins en prunelle, de bas de soie gris, ar-
mée d'une robe en magnifique levantine, les cheveux en bandeau
sous une trés-jolie capote. en velours .noir. doublée; de satin
jaune, Lisheth alla rue Saint-Dominique par le boulevard. des
nvalides , en se demandant si le découragement d’Hortense luj
liyrerait enfin. cette ame. forte, et si I'inconstance sarmate,
prise  Phenre ou lont estpossible a ces caractéres, ferait fléchir
Pamour de Wenceslas.

Hortense et Wencelas oceupaient: le rez-de-chaussée dune
maison située A 1endroit oii la. rue. Saint-Dominifque abouhit &
Pesplanade des Invalides. Cet appartement; jadis en harmouie
avec la lune de miel, offrait. en ce moment un aspect & moitié
frais, a2 moitié fané, qu'il faudrait appeler Pauntomne du mohi-
lier. Les nouveaux: mariés sont gicheurs, ils gaspillent sans le
savoir, sans le vouloir, les: choses autour. d’eux, comme ils
abusent de Pamour. Pleins d’enx-mémes, ils se soucient pen de
Pavenir qui, plus tard, préoccupe la mére de famille.

Lisheth trouva sa cousine Hortense ayant achevé d’habiller
elle-méme un petit' Wenceslas qui venait d'¢ire exporté dans le
jardin.

— Bonjour, Bette, dit Hortense, qui vint ouvrir elle-méme la
porie & sa cousine.

La cuisiniére était allée au marché, la femme de chambre, &
Ia fois bonne d’enfant, faisait un savonnage. .

— Bonjour, ma chére cnfant, répondit Lisbeth en embrassant
Hortense. Eh bien! lui dit-elle & Voreille, Wenceslas est-il &
son afelier?

~— Non, il cause avec Stidmann et Chanor dans le salon.

— Pourrions-nous éire senles? demanda Lisbeth.

— Viens dans ma chambre.

Cette chambre tendue de perse & fleurs roses et 4 fenillage
verts sur fond blanc, sans cesse frappée par le soleil ainsi
que ls tapis, avait passé. Depuis longtemps, les rideaux n'ayaisng
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pas él6 blanchis, On y sentait 1a fuméc du cigare de Wenees=
las, qui, devenn grand seigneur de lart et né gentilhomme,
déposait les cendres du tahac ‘ur les bras des fauteuils, sur les
plus jolies choses, en homme aimé de qui Pon soufire lout, en
homme riche qui ne prend pas de’soins hourgeois.

—_ Eh bien! parlons de tes affaires, demanda Lisheth en
voyant sa Jielle cousine muette dans le fantedil ou elle s'élait
plongée. Mais qu'as-ta? je fe trouve piloite, ma chére.

— 11 a paru deux nouveaux articles oft mon pauvre Wences=
las estiabimé; je les ailus, jetles Jui cache, car il se déeou
ragerait tout i fait. Le marbre du maréchal Montcornet est
vegardé comme tout & fait mauvais.-On fait grice aux bas-
reliefs pour vanter avec une -atroce perfidie de talent d'orne-
manisie de Wenceslas, et afin de donner plus de poids & celle
opinion que 1'art’ sévére mous est interdit! Stidmann, supphé
par moi de dire la vérité, m’a désespérée en m’avouant que son
opinion & dui s’accordait avec celle de tons lesiartistes; des eri=
tiques et du public. « Si Wenceslas, ma-t-il dit, 13, dans lejjardin
avant le déjevner, n'expose pas, Pannée prochaine , un chel=
doeuvre, il doit abandonner ‘la grande sculpture et g'en fenir
aux idylles, aux figuriges, aux Guvres de bijouterie et de haute
orftvreriat » Cet arrét ma causé la plus vive peinie, ‘car Wen-
ceslas 'y voudra jamais souscrire; il se sent, il a tant de belles
idées.-.

—_ (e n'est pas avec des idfes quon paye ses fournisseurs,
fit ohserver Lisbeth, je me tuais a lui dire cela... (est avee
de Pargent. I7argent e s'obiient que par des choses faites, et
qui plaisent assez aux hourgeois pour éire achetées. Quand il

sagil"de vivre, il yaut mieux que le sculpteur ait sur son éfabli
sle modéle dun flambeau, d’un garde-cendres, d'une table, qu'un
groupe et ‘quune stalue, car tout le monde a besoin” de-tout
cola; tandis que’ Tamateur de groupes et son argeiit se font af-
teudre pendant des mois entiers...

_ Py as Taison, md bonme Lisheth] dis-lui donc eela; moi,
je n'en al pas’ Jé courage... Dlailleurs, comme il Jedisait &
Stidmann, sl se remet 3 Yornement, @ la petite seulplure, il
fa0dra ‘rénoncer-a Iinstitut, aux grandes créations de Vart, et
nous 1waurons: plus les trois cent mille francs de travaux gue
Versailles, la ville de Paris, le ministére nous tenaient en résegye,
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Yoila ce que nous dtént ces affrenx articles dictés par les con=
eurrents qui voudraient hériter de nos commandes.

— Ftce n'est pas |3 ce que fu révais, pauvre petite chatte]
dit Belte en baisant Horfense au front, tu voulais un gentil-
homue dominant Part, i la téle des sculpteurs... Mais c’est de
la poésie, vois-tu... Ge réve exize cinquante mille francs de rente,
et vous n’en avez que deux mille quatre cents, tant que je vi-
vrai; trois mille aprés ma mort.

Quelgues larmes vinrent dans les yeux d'Hortense , et Belte
les lapa du regard'comme une chatte boit du lait.

Vuici Ihistoire succincte de cette lune'de miel, le récit n'en
sera peut-éire pas perdu pour les arlistes.

Le travail moral, la chasse dans Ies haufes régions'de Pintel-
Jigence, est un des plus grands efforis de Ihomme. Ce qui doit
mériter Ia gloire dans Part, car.il faut comprendre sous ce mot
toutes les créations de la pensée, c’est surtout le courage, un
conrage dont le vulzaire ne se doute pas, el qui peut-étre est
expliqué pour Ia preimiére fois ici. Poussé parla terrible pression
de'la misére, maintenu par Befte dans la situation de ces che-
vaux i qui lon met des eilléres pour les empécher de voir &
droite et  gauche du chemin, fouetté par cette dure fille, image
de la néeessité, cette espece de destin suballerne, Wenceslas, né
pakle et révenr, avait passéde la’ conception & Pexéeution, en
franchissant sans les mesurer les' abimesqui séparent ces deux
hémisphéres de Part. Penser, réver, concevoir de belles ceuvres,
est une occupation délicieuse. Gest fumer des cigares enchantés,
cest mener la vie de courlisane ocenpée & sa fantaisie. Liceuvre
apparait alors dans la grice de Penfance, dans la joie folle de la
génération, avec les couleurs embaumées de la fleur et les sucs
rapides du fruit dégusts par avance. Telle ost la conception et
ses plaisirs, Gelui qui peuti dessiner son plan paria parole passe
déja pour un homre extraordinaire. Cette faculié, tous les ar-
fistes et les écrivains 1a possédent. Mais produive! mais accou=
chier | mais élever laborieusement T'enfant; le coucher gorgé de
lait tous las soirs, T'embrasser fous les 'matins ‘avee le eeur
inépuis.é de la mére, le 18cher sale, Ie vélir cent fois ‘des plus
belles jaquettes quiil déchire incessamment ; mais ue pas se res
h}xler des convulsions de celle follé vie et en faire'le chef-
d'euvre animé qui parle  tous les regards ou sculpture, &
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toutes les intelligences en litigrature, & tous les souvenirs en

peinture,  tous les coeurs e mpsique, cest Pexécution el ses
travaux. La main doit Savancer a foul momeni, préle d font
moment  pbéira la tgte. Or, la téte n'a pas plus les disposiions
créatrices +. gommandenent, qie Iamour n'est continy.

(etie liabitude de la création, eet ampur infatigalile fle Ia ma~
ternité quifait Ja mire (ce ehef-dlmuvre naturel si bien compris
de' Raphagl), enfin ceife maternilé cérébrale si diffieile 4 con-
quérie, se perd avee une facilité pradigieuse. Lnspiration, c’est
Yoccasion du génie: Elle coust non pas sur pn rasoir, elle est
dans les airs et slenvole ayec la défiance des corbeanx; elle n’a
pas d’écharpe par ou le poéiela puisse prendre, sa chevelure est
une flamme, elle se sanve, comme ces heaux flamants hlangs
et Toses, le désespoir des chasseurs. Aussi le travail esi-il une
lutie lassanle que redoutent et que chérissent les belles et puis-
santes organisalions gui-seuvent s’y brisent. Un grand pagle de
ce temps € -disail en parlant de ce laheur efltayant ; « Je m'y
mels avec désespoir et je le quitte avec chagrin. » Oue lesigno -
rants le sachent! Si Parliste pe se précipite pas dans son euvre,
comme Guriins dans le gouffre, eamume Je soldat daps laredoute,
sans géfiéchir ; et si, dans ce eralére, il ne travaille pas comme
12 mineur enfoni seus un éboulement ; s'il contemple enfin les
difficultés au licu de les yaincre utie @ une, @ 'exemple de ces
amojireux des féeries, qui, pour. gbtenir leurs princesses, com—
baitaient: des enchantements renaissants, I'euvre resie iache-
véo, elle périt. au fond de Vatelier, on la production devient
impossible et Vartiste assiste an sujcide de son alent. Rossini,
ce! gonie fetre, de Raphael, en offre un exemple frappant, dans
sa jennesse indigente superposée & son dge mur opulept. Telle
est la raison de la récompense pareille, du pareil iriomphe, du
méme Jaurier accordé aux grands poéles el aux gsrands gé-
nerany,

Wenceslas, nature réveuse, avait dépensé lant d'énergie 3
produire, A Sinstruire, 4 travailler sous la direction despotique
de Lisbeth, que I'amour et le bonheur amenerent une réaction.
Le vrai caractére reparut. La paresse et la nonchalance, la mol-
Jesse-du Sarmate, reviorent occuper dans son dme les sillons
eomplaisants d'op.Ja werse du maiire d'éeole les avait classées.

‘Faghisle, pendant les psomicrs wais, aima sa femime, liorlense
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of Weiiceslas se livréreitt aux adorables enfantillages de la pas-
sion lésitime. heurense, insensée. Hortense fut alors la premiére
A dispenser Wencesles de tout travail, orauiellleuse de frioni-
phier ainisi de sa Tivale, la seulpture. Les caresses d'uae femme,
daillears, font alors évanouir Ta muse, et fiéchw la force, fa
prutale fermeté du travaillear. ‘Sik i sept mois passérent, les
doigts du sculptenr désapprirent & fenir Fébauchoir. Quand la
niicessilé de travailler se fit seniir, quand le prince de Wissein-
bourg, président du comité de souiscrption, voulut veirla statve,
Wenceslas prononea le mot supréme des faneurs: ¢ Je vais m’y
mbttre ! Bt i berea sa chere Hortense de  fallacieuses pavoles,
des magiifiques plans de Farliste fumeur. Hortense redoulila
damour pour son poéte, elle entrevoyait uhe sublime statue
di maréchal Montcornet. Montcornet dévVait élre Pidéalisation de
de Vintrépidité, le type de la cavalerie, le eourage & la- Murat.
Al bah ! on devait, a Paspect de ceile statue, concevoir toutes
les victoires de Pempereur. Et guelle exéeulion! Le crayon
était bien eomplaisant, il suivait la parole.

En fait de statue, il vint un'petit Wenceslas charmant.

Dis quiil $'agissait d'aller & Patelier du Gros-Caillou maniec
Ia glise et réaliser la maguette, taniot Ja pendule du prinice exi~
geait la présence de Wenceslas & Vatelier do Florent et de Cha-
fer, ol les figures se eiselaient; tantdt le jour 6lait gris et
sombre ; aujourd’hui des courses d'affuires, demain un diner de
famille, sans comipter les malaises du talent et ceux du corps;
et énfin les jours ot Pon bafifolle avee une femme adorée. Ee
maréehal prince de Wissembourg fut oblicé de se ficher pour
oliteliir le modéle, et de dive qulil reviendraiv sur sa- décision.
Ce fut aprés mille reprocliés et force grusses paroles que ls co-
fiité des souseripleirs put voir lo pldtre. Chaque jour de tra-
vail, Steinbock revenait visiblement faligué, se plaignant de ce
labeur de macon, de sa faiblesse physique. Durant cette pre-
micte avfide; 1& miéHage jouissait d’une certaine aisance. la
comiesse Steinbock, folle de son mari; dansles joies de 'amour
salishait, maudissait le ministre dela guerre; elle alla le voir,
&t lui dit que les grandes ceivres ne se fabriquaient pas comie
s canons; et que PEtat devait éire; comime Lovis ¥IV, Fran-
s Ter gt LBont X; aux orires'du céaje. Lia ‘Pauvre Hortense,
eriyatit- lenir un Phidias dans ses liras; avait’poup son Wen-
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ceslas In lcheté materpelle d'une femme qui pousse Famour
jusqu’a T'idolatrie. — Ne le presse pas, dit-elle & son mari, tout
nofre avenir est dans eefte statue, prends ton temps, fais un
chef-d'ceuvre. — Eile vennit & Vatelier. Steinbock, amoureux,
perdait avee safemme cing heures sur sept A lui décrire sa sta-
tue au licn de la fire. 1 mit ainsi dix-huit mois 4 ferminer
celte ceuvre pour lul capitale.

Quandle plitre fut coulé, que le, modéle exista, la pauvrs
Horlense, aprés avoir assisté aux énormes eflorts de son mari,
dont Ta santé souffrit de ces lassitudes quiibrisent le corps, les
bras el la main des selpteurs, Horlense trouva I'euvre adimi-
rable. Son pére, iguorant en sculpture,; la baronne, non moins
jgnorante, eriérent au chef-d'euvre; le winistre de.la guerre
vint alors, amené par. eux, ef, séduit par eusx, il fut conlent de
ce plitre isolé, mis dans son jour, el bien présenté devant une
toile verte. Hélas!. & Pexposition: de 41844, le blame unanime
dézénéra, dans 1a bouehe!des zens irrités d’une idole si promp-
tement élevée sur son pisdestal, en huges et en IoGueries.
Slidmann voulut éelairer sou ami Wenceslas, il fut. accus¢de
jalousie. Les articles de journaux furent: pour Horleose les eris
de Penvie. Stidmann, e digue garcon, oblint des acticles on les
critiques furent combattues, ou Pou it oliserver que les sculp-
teurs modificient tellement leurs. ceuvres entre le plitre et le
marbre, qu'on expusait le marbre.— Entre le projet en plitre
¢l 1a siatue exécutie en marbre, on pouvait, disait Claude Vi-
gnon, défigurer un chef-d:ceuvre ou faire une srande chose d'une
mauvaise. Le platre est le:manuserit, le marbre est le livre.

En deux ans et demi, Steinboek fit une slatue ct un enfant.
1enfant était sublime de beauté, la statue fut défestable,

La pendule du prince et la statue payérent les deiles du jeune
ménage. Steinbock avait alors contracté habitude d'aller dans
Je monde, au spectacle, aux aliens; il parlat admirablement
sur Uart, il se mainfenait, aux yeux des gens du monde, grand
arliste par la parole, par. ses explications critiques. 1Ly a des
sens de génie d Paris qui passent lewr vie d se parler, el qui
se conlteutent ¢’une espéce de gloire de salon. Steinbock, en
imitant ces charmants eunuques, contractait une aversion crois-
sante de jour en jour pour le trayail. 1| apercevait toutes les
difficuliés de I'eeuvre en voulant Ja commencer, et le découras
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gement qui s'ensuivait faisait molliv chez Iui la volonté. L'in-
spiration, ceite folie de la cénération intellectuelle, Senfuyait 2
tire~d’aile A Paspeet de cet enfant malade.

La sculpture est comme Vart dramatique, 3 1a fois leplus dif-
ficille et le plus facile de tous les arls. Copiez un modéle, et
Preuvre est accomplie; mais y imprimer une jme, faire un type
en représenfant un homme ou une femme, clest le péché de
Prométhée. On compte ee snecds dans les annales de Ta seulp-
ture, comme on compte les poéfes dans Phumanité. Michel-
Ange, Michel Golumb, Jean Gonjon, Phidias, Praxitele, Poly-
clete, Poget, Canova, Alhert Durer, sont les fréres de Milton,
de Virgile, de Dante, de Shakspeare, du Tasse, &’ Homere et
de Moliére. Cette ceuvre est si grandiose, qu'une statue suffit
Pimmortalité d’un homme, comme celle de Figaro, de Lovelace,
de Manon Lescant, suflirent & immortaliser Peaumarchais, Ri-
chardson et Pabbé Prévost. Les gens superficiels (les artisies en
comptent beaucovp trop dans Teur <ein) ont dit que ka sculpture
existait par le nu seulement, quelle était morte avec la Greee,
et que Je vBtement moderne lu rendait impossible. D'abord, les
anciens ont [t do sublimes statues entiérement voildes, comme
la Polymnie, la Julie, etc., etnous nlavons pas trouvé la dixieme
partie. de leurs cenvres. Puis, que les vrais amants de Tart
aillont voir 2 Florence le Penseur de Michel-Ange, ¢t dans la
cathédrale de Mavence 1a vierge d’Alhert Durer, qui a fif, en
ghene, une femme vivante sous ses triples rohes, et la eheve-
lure la plus ondoyante, la plus maniable que jamais femme de
chambre ait peignée ; que les ignorants y courent, el tous re-
connaitront que le génie peut fmprégner I'hahit, Parmure, la
robe, ‘d'une pensée ety metire un Ccorps, fout aussi bien que
Phomme imprime son caractére et les habitudes de sa vie & son
enveloppe. La sculpture est la réalisation continuelle du fui,
qui Sest appelé, pour la seule et unique fois dans la peinture :
Raphagl! La solution de ce terrible: probléme ne se trouve que
dans un travail copstant, seutenu; ear les difficultés matérielles
doivent dtre tellement vaincues, la main doit ctre si chatise, si
préte ¢f obéissante, que le sculpteur puisse lutfer dme 3 ame
dvee. celte insaisissable nature morale quil faub iransfigureren la
matérialisant. Si Paganini, qui faisait raconter son ame par les
cordes de son violon, avait passé frois jours saus éidier, il
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serait deyenit soudain un sioloniste ordinaire. Le travail constan:
est I doi de Tart comme celle de Ia vie; car Part, cestha (i
 tion idéaliste. Aussi les grauds arlistes, les postes complets
n'attendent=ils ni les commandes, ni les chalands ; ils em’an:
tent aujourd’hyi, demain, tonjours. 1l en résulie cette hatitude
du labeur, -cette perpétuelle connaiscance des difficultés qui les
m.amlip.nt en concubinage avec la muse, avee ses forces ¢rda-
trices. Canova vivait dans son atelier, comme Voltaire 4 véch
dang son cabinet. Homére et Phidias ont di VIVFe alnsl.
Wenceslas Steinhock éfait sur la rouie aride parcourue par
ces erands hommes, et qui méne anx Alpes dé 1 gloire, quand
Ticheth Pavait enchainé dans sa mansarde. Le booheur, <ous la
figare d’Horlense, avail fendu le pogte 3 1a paresse, état nor-
mal de tous les arfistes, car leur paresse, 4 eus, est 60cu13é'e.
Clest le plaisir des pachas au sérail: ils caressent des idées, ils
slenivrent aux sources de Iintellizence. De grands arfistes ’iels
que Stemnbock, déyorés par la réverie, ont été justement r’lu'm-
més des réveurs. Ces mangeurs d'opium tombent tous dans 1a
misére ;- tandis que, maintenus par Pinflexibilité des’ circon=
slances, ils eussent 616 de grands hommes. Ced demi-artistes

sont dlaillenrs charmaonts, les hiommes les alment et fes enivrent

de fouanges ; ils paraissent supérieurs dux véritables artistes
taxés de persopnalité, de sauvagerie, de rébellion aux lois du
monde. Voici pourquol. Les grands hommes appartiénnent 4 leurs
cenyres. Leur détachement de foutes choses, feur dévouetient
au travail, les constituent égoistes aux yenx des niais; car on
les vent vétus des memes habils que le dandy, aceomplissant 15
&volutions sociales appelées devoirs du monde. On Voudrait 165
lions de I’Atlas peigués et parfumes commie des hichons de mir=
quise. (Ces hommes, ‘qui comiplent peb de pairs et giii’ les ren-
gontrent ratement, tombent dans Pexclusivité de Ia solitide; ils
devienpent  inexplicables pour la majorité, compesée, cor;m]e
an le sait; de sois, denvieix, d'igiibrants et de gefis Superficiels
.Cump;encz-vous _mainh:nanl le role d'une fermiiie auprés de ceé
grandioses exceptions? Une fenime doit étre a la fols te quavait
gté Lisheth pendant cing aus, et offrir de plas Pamonk, Pdmour
humble, discret, toujours prét, tonjours souriant. :
Hortense, éclairée par Ses souffrances dé mére, prescée par
dalirenses nécessiles, s‘apercevaii trop tard des fautes que Spn
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excessit amonr Tii avait Fit mvolontairement eommetire 5 mnais,
oil diame fille de sa'mére, son coeur se brisait & lidée de tour-
menter Wenceslas ; elle atmait trop potr se faire le Banrrea de
soft cher pogle, et elle voyuit arriver 16 moment' o la misére
allait Pattemndre, elle, son fils et son mari.

“ Ah ca! voyons, ma petite, dit Bette én voyant roulér des
Firmes dans les beaux yeux de sa petite cousine, il ne faut pas
d¢sespérer. Un verra piein de fes larmes né payerait pas ue
aksisttée de sonpe! Que vous faut-il?

2= Mais cing 2 six mille franes.

~ Je mal que trois mille francs au plus, dit Lisbeth Et que
£t en ce momeut Wenceslas?

__On lui propose dentreprendre pour six mille francs, de
compagnic avee Stidmann, un dessert pour le duc @Héronville.
Honsieur Chanor se chargerait alors de payer quatre millefrancs
dus A messienrs Léon de Lora et Bridau, une dette d’honneur,

_ Comment! vous avez recu'le prix de ki statoe et des bas-
reliefs du monument élevé an maréehal  Montcornet, et vous
n'avez pas payé cela!

— Mais, dit Hortense, depuis {rois ans nous dépensons donze
mille franes par an, ef y'ai cent louis de revenu. Li¢ monunient
du maréehal, foul frais payés, o'a pas donné plus' de seize mitle
francs. En vérité, si Wenceslas ne travaille ‘pas, je ne sis ce
que nous allons devenir, Al ! si je pouvais ‘apprendre a faire
dhs statues, comme je remuerais la glase ! dit-elie en tendant
ses beaux bras:

On voyait que la femme fenait les promesses dela jeune fille.
L'eeil d'Hortense étincelait it conlait dans ses veines un sang
chargé de fer, impétuenx ; elle déplorait d’emploferson dnergie
3 tenir son enfant.

_Xht ma chére pefite bichette, une fille sage “ne doit
&pouser un arfiste qu'au tmoment on il a sa fortuné faite, etuon
quand elle est & faire.

Fn ce momént, on entendit fe bruit des pas et des voix de
Stidmann etde Wenceskas qui reconduisaient Chatior ; puishien-
tht Wenceslas vint avée Stidmani. Qtidmsinn, arfiste laneé dans

lo monde des jourmalistes et dos illustres detrices, des lorettes
chlebres, éfait ur jeane homme #lézant que Vilérie voulait avoir
chiez elfe, et que Glande Vigron lui avail déja présentés Stidinann

et i

s s
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venait de voir finir sesrelations avec la fameuse madame Schontz,
mariée depuis quelques mois et partie en province, Valérie et
Lisheth,. qui avaient su celte rupture par- Clande Vignon, jugd-
rent nécessaire d'attirer rue Vanneau Pami de Wenceslas,
Comme Stidmann, par. diserélion, visifait pen les Steinboek, et
que Lisbeth n’avait pas été témoin de sa présentation récente
par Claude Vignon, elle le voyait pour la premiére fois. En
examinant ce. célébre arliste, elle surprit queiques regards jotés
par lui sur Hortense, qui lui firent enfrevoir la possiuilité de le
donner pour consolation i la comtesse de Steinbock, si Wen-
ceslas la frahissait.; Stidmann pensait en: effet que si Wenceslas
n éait pas son camarade, Hortense, cebte joune et magnifique
comtesse, ferait une adorahle maifresse ; mais ce désir, contenu
par I'homeur, I'éloignait de. cette maison. Lishelh remarqua cet
emliarras  significalif quigére les homiges en présence d'une
femme, avec. laquelle. il se sont inlerdit de, coqueter.

— Il est trés-bien, ce jeune homme, dit-elle d 1oreiflé d'Hor-
{ense.

— Ah! ta trouves? répondit-clle, je ne I'ai jamais remarqué, ..

— Stidmann, mon brave,  dit Wenceslas & L'oreille de son
camarade, nons, ne nous génous point entre nous, ehbien! nous
ayons 4 causer. d'affaires, avee cette vieille fille,

Stidmann salua les denx cousives et partit.

— Glest fini, dit Wenceslas en revenant aprés avoir reconduit
Stidmann; mais ce travail-lA demandera six mois, et il faut
pouvoir vivre pendant tout ce temps-1a.

— Jai mes diamanls, séeriaa jeune comiesse de Sleinbock
avee le sublime élan des femmes qui aiment.

Une larme vint aux yeux de Wenceslas.

— Ohl je vais fravailler, répondit-il en venant s’asseoir au—
prés de sa femme, quiil, prit sur ses genoux. Je vais faire des
brocanies, une corheille de mariage, des groupes en. bronze...

— Mais, mes chers enfants, dit Lisbeth, car vous savez que
vous etes mes héritiers, et je vous laisserai, croyez-le, un joli
magot, surtout si vous m'aidez 3 épouser le maréchal ; si nous
réussissions promptement, je vous prendrais en pension chez moi,
vous et Adeline., Ah ! nous pourrions vivre bien heurenx en-
semble. Ponr le moment, écontez ma vieille expérience. Ne re-
courez pas ap mont-de-piéié, ¢’est la perte de Pempruntenr. J'ai
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toujours vu les nécessiteux manquant, lors du renouvelleme‘;lt,

de ll’argent nécessaire au service de l‘mt‘erét, et tout est }.Perelllti

Je puis vons faire préter de P'argent & cing pour cent seulem
illet.

smint\h I nous serions sauvés, dit Hortense.

__Fh bien! ma petite, que Wenceslas vienne chez l‘&pe]i-
sonme qui Iobligerait 4 ma priere. C’estmadnme.;\larncﬂ'lel, enla
flattant, car elle est vanitense comme une parvenue, etie vous
tirera ’embarras de la facon la plus obligeante. Viens dans

aison-1a, ma chére Hortense. : :
m}t{eu:rll;ise rng:’wdn Wenceslas (lle :’aifr %ue doivent avoir les

Tamnés & mort en montant & I'échafand. :
MT{EIHaﬁnle Vignon a_présenté k!; Stidmann, répondit Wences-

Ges maison frés-agréable. :
msilr.\w‘r:entsg::aissa Ia téte. (e quelle éprouvait, un seul mot
peut le faire comprendre : ce n'était pas une doulenr, ‘maisune

naladie. : e
mala_ Mais, ma chére Hortense, apprends done la vgei s écna.
Lisbeth en comprenant I'éloquence du monvement d Hu;lenze',
sinon, tu seras, comme ta mére, déportée Ei:ms une chag}uﬁc é-
serte ot fu pleureras comme Calypso apres I('% départ | yslsE:
3 un age our il 0’y a plus de Télémaque!. .. ajouta-t-elle en :
pétant une raillerie de madame Marneffe. Il faut conmdérer,es
wens dans le monde comme des ustensiles dont on se sert, quon
;rend, qwon laisse selon leur utilitd. Scr\:ez-vaus, mes chers
enfants, de madame Marneffe, el quitfez=ia plus _tard. As-fu
peur que Wenceslas, qui t'adore, se prenne de Qas.smg pour une
femme de qua re ou cing ans plus igée que toi, fanée comme

te do luzerne, et... :

lm-e_h c"lt'uim-: mieux mettre mes diamants en gage, dit Hortense.
Oh! ne va jamais 13, Wenceslas!... c'est 'enfer!

_ Hortense a raison ! dit Wenceslas en embrassant sa
rwimhllerci, mon ami, répondit la jeune femme au comble du
bonheur. Vois-tu, Lisbeth, mon mari Eft un ange: il ne joue
pas, nous allons partout ensemble, et s'il pouvait se metire au
trayail, non, je serais trop heureuse. Pourquoi nous montrer
chez 1a maitresse de notre pére, chez une i‘em’mq_a qui le rump; at
qui cause les chagrins dont se meurt notre héroique mamant...
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== Ao enfant; 1a raine de ton pére ne wvient pas de lay
c’est sa cantalrice qui Pa ruiné, puis ton mariage ! répondit la
cousine Bette: Maon. Dieu! madame Marneffe lui est bien unlile,
val... mais je ne dois rien dire...

— Tu défends tout le monde, chére Bette...

Hortense fut appelée au, jardin par les cris de son enfant, et
Lisheth festa senle avec Wenceslas.

— Vous avez un ange pour-femme, Wenceslas L dit la cousine
Bette ; aimez-Ja bien; ne Iui faites jamais de chagrin.

— Qui, je P'aime tant, que je lut cache noire situation, ré-
pondit Weneeslas ; mais & vous, Lisheth, jepuis vous en parler:..
Eh bien! en mettant les diamantsde ma femme an mont-de-
PiéLé, Wous ne:serions pas plus avancés.

—- Eh bien! emprontez 3 madame Marneff8... dit Lisheth,
Décidéz Hortense, Wenéeskis, & vous y laisser venir, ou, ma
foi, allez-y sans qu'elle s’en doute!

— (’est 4 quoi je pensais, répondit Weneeslas, an moment
ol je refusais 'y aller pour ne pas affliger Horlense.

— Keolifez; Weneeslas; je vous aime trop fous les deux poir
ne pas vous peévenie du danger. Sivous.venez-1a, lenez volre
cEnr 2 deux midins, ear cette femme est un démon; tous ceux
gui ka volent Padoren! ; elle est si vicieuse, siafiriolante!... elle
fascime comme ‘unl chef-d'ceuvre., Empruntez_luiison argent, et
ne faissez pas votre-ame en gage! le ne me consolerais pas si
ma cousine devait étre trahie. La voici! s'écria Lisheth; ne di-
sons plus rien; j'arrangerai votre affaive.

~——Fmbrasse Lisheth; mon ange, dit Weneeslas & sa femme,
alle mous {irera d'embareas en nous prétant ses économies.

— Jespére alors que tu travailleras, mon chérubin ? dit Hor-
fense.

— Ah! répondit Parfiste, dés demain.

— {lest e demain gui nons ruine; dit Hortense en lui sou-
riant.

— Ab) ma chére ‘enfant; dis toi-méme si. chague iour 1l ne’

gest pas’ rencontié: des empéchements, d¢s obstacles ; des
alfaires 2

= (ui; %0 35 Faisen, INON AIMOUr.

— Fai 14, reprib Stenhocken se frappant le front, desidées !...
ah ! mais je yeux. élonues lous mes epnemis- Je veux faire up
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gervice de table dans le genre allemand du _seiziégie_ sidcle, _!g
genre réveur! Je tortillerai dés feuilles pleines d'inseetes ; 1y
coucherai des enfants, 'y Eitleral des chlr.neres pqu\*elles! ‘,if"
Jriies chimeres, les corps de nos réves L... Je les tiens® Ge sera
fouills, lezer et touffu tout & la fois, Ghanor est sortl tont &ihier-
velll... Favais besom d'étre enconragé, car le dernier arlicle
#it sur le monument de Monteoret mavait bien effondré. -

Pendant un moment de la journée o&_ Llsb'etl! et V_\_T_enpe;iug
furent seals, Parliste convint avec la vieille fille d¢ venit e fen-
domain voir madame Marnéffe, car, ou sa fernme e Tui aurdit
permis, ou i} irait sécrétement.

CHAPITRE XXII

Artiste, jeune et Ppolonais, que youliez=yous qu’il fit?

Valérie, instruite le soir méme de ce triomphe, exigea du
baron Hulot qu'il allat inviter & diner Stidman, Claude Visnon
el Steinbock - car elle commencail a le fyranniser comme ces
sortes de femmes savent tyranniser fes viedlards qui trotient par
fa ville et vont supplier quiconque est nécessairé aux intérets,
anx vanités de ces dures maitresses.

" Le lendemain, Valérie se mil sous les armes en fmsant une
de ces toilettes que les Parisiennes nventent quand elles veu-

lent jouir de tous leurs avantages, Elle s'étadia dans cellé ceusre,
comme un hemme qui va se balire repasse s¢s feintes et ses
rompus. Pas un pli, pas upe nde, Valérie. avait sa plus h‘.',‘!_‘lg
blancheur, sa mollesse, sa finesse. Enfin ses mouches ajtiraient
insensiblement le regard. On croit les mouches du dix-huitiéme
siécle perdues ou supprimées; on se trompe. Aujourdbul les
femmes, plus habiles que celles dn mmp‘s p'assé,l mendient |e
coup de lorgmette par daudacienx stratacémes. Telle déconvre,
la premiére, cette cocarde de n;hans,__ an centre de faquelle on
met un diamant, et elle accapare les regards pendant toul_g uie
soirée ; telle autre ressuscite la résille ou se pla_l‘ile un poignard
daus les cheveux pour faire penser i sa jarrehiere; celle-ci se
wet des poiguels en velours noir; celle-1a reparait avec des




